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Za tiskanje na ambalaži korištena je biljna 
uljana boja koja ne sadrži VOC (Volatile 
Organic Compound). 

 
 
Prije uporabe pažljivo i u cijelosti pročitajte upute za 
uporabu, te ih sačuvajte za buduću uporabu. 

OPREZ 

Kako bi spriječili požar ili električni udar, ne izlažite 
uređaj vlazi ili kiši. 

UPOZORENJE 

Promjene ili modifikacije medija koje nisu izravno 
opisane u ovim uputama mogu dovesti do gubitka 
jamstvenih prava. 
 
Zbrinjavanje starih električnih i elektroničkih 
uređaja (primjenjuje se u Europskoj uniji i 
ostalim europskim zemljama s posebnim 
sistemima zbrinjavanja) 

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaži 
označava da se ovaj proizvod ne smije 
zbrinjavati kao kućni otpad. On treba biti 
zbrinut na za tu namjenu predviđenom 
mjestu za reciklažu električke ili 
elektroničke opreme. Pravilnim 

zbrinjavanjem starog proizvoda čuvate okoliš i brinete za 
zdravlje svojih bližnjih. Nepravilnim odlaganjem 
proizvoda ugrožava se okoliš i zdravlje ljudi. 
Reciklažom materijala pomažete u očuvanju prirodnih 
izvora. Za detaljne informacije o reciklaži ovog 
proizvoda, molimo kontaktirajte vašu lokalnu upravu, 
odlagalište otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod. 

O medijima 
• "Memory Stick Duo", "Memory Stick" i "Memory Stick 

PRO Duo" mediji podržavaju funkciju "Magic Gate. 
• "Memory Stick Duo", "Memory Stick" i "Memory Stick 

PRO" podržavaju prijenos podataka visokom brzinom 
(usporedni prijenos podataka). Prijenos podataka ovisi o 
korištenom kompatibilnom uređaju.* 

• "Memory Stick Duo" možete koristiti s "Memory Stick" 
i "Memory Stick" kompatibilnim uređajima. 

• "Memory Stick" možete koristiti s "Memory Stick", 
"MagicGate Memory Stick" i "Memory Stick PRO" 
kompatibilnim uređajima*. 

• "Memory Stick PRO" je moguće koristiti isključivo s 
"Memory Stick PRO" kompatibilnim uređajima. 
(Prije uporabe provjerite da li je uređaj koji koristite 
kompatibilan s "Memory Stick PRO"). 

• "Memory Stick PRO Duo" je "Memory Stick Duo" koji 
uključuje "MagicGate" tehnologiju zaštite od kopiranja 
i moguće ga je koristiti isključivo s "Memory Stick 
PRO" kompatibilnim uređajima. 
(Prije uporabe provjerite da li je uređaj koji koristite 
kompatibilan s "Memory Stick PRO Duo"). 

*  Nije zajamčen rad sa svim uređajima 

"MagicGate" 
• "MagicGate" je tehnologija zaštite od kopiranja 

razvijena u Sonyju koja se opet koristi tehnologijom 
šifriranja. Omogućuje snimanje ili reprodukciju 
podataka sa "MagicGate" kompatibilnih uređaja, poput 
glazbe, za koju je potrebna zaštita od kopiranja. 

• Prava zaštite od kopiranja štite snimke od neovlaštene 
uporabe u bilo koju svrhu, osim na osobnom uređaju. 

Za detalje o uporabi s kompatibilnim uređajima, molimo 
pogledajte upute za uporabu ostalih uređaja. 
 

 je terminologija koja označava sustav 
zaštite od kopiranja koju je razvila tvrtka Sony. 
Razmjena s ostalim medijima nije zajamčena. 

 

UPOZORENJE 
�UVAJTE IZVAN DOSEGA DJECE 

OPASNOST GUTANJA SITNIH DIJELOVA 

USPOREDNI PRIJENOS PODATAKA (High-
Speed data transfer) 
High-Speed data transfer je tehnologija koja istovremeno 
koristi višestruki ulaz/izlaz podataka (priključak za 
paralelno povezivanje) ili "Memory Stick". 

Mjere opreza 

• Priključak A ne dodirujte rukama ili metalnim predmetom. 
• MagicGate kompatibilni "Memory Stick Duo", 

"Memory Stick" i "Memory Stick PRO" mediji imaju 
utor sa strane (slika B), odnosno "Memory Stick PRO 
Duo" (slika C) koji omogućuje jednostavno 
prepoznavanje medija dodirom. 

• Ne lijepite ništa drugo osim isporučene naljepnice na 
predviđeni prostor za naljepnice D (Memory Stick, 
Memory Stick Pro). Također, naljepnicu nalijepite tako 
da ne prelazi iz za to predviđenog prostora. 

• Ne pritišćite prejako prilikom pisanja na predviđeno 
mjesto (za "Memory Stick Duo" C, za "Memory Stick 
PRO Duo" B). 

• Ne udarajte, ne savijajte i ne ispuštajte medij. 
• Ne pokušavajte rastaviti ili preinačiti medij. 
• Čuvajte medij od vlage. 
• Ne koristite i ne čuvajte uređaj na sljedećim mjestima: 

− Gdje je premašen raspon radnih uvjeta. U zatvorenom 
vozilu ljeti, ili na jakom suncu/izravnom utjecaju 
sunčeve svjetlosti/blizu grijalice, itd. 

− Na vlažnim ili korozivnim mjestima. 
• Medij nosite ili čuvajte u zaštitnoj kutiji (ukoliko je 

isporučena). 
• Ukoliko koristite zaštitnu kutiju, pazite da pravilno 

umetnete medij, kako ne bi ispao. 
• "Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO Duo" 

možete uložiti u Memory Stick Duo adapter za 
korištenje s kompatibilnim uređajima. 

• Ne ulažite "Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO 
Duo" izravno u kompatibilne uređaje bez Memory Stick 
Duo adaptera. 

• Ne ulažite Memory Stick Duo adapter bez uloženog 
"Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO Duo" u kompa-
tibilne uređaje. Ovaj postupak može prouzročiti kvar. 

• Pripazite da "Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO 
Duo" uložite u ispravnom položaju prije ulaganja 
Memory Stick Duo adaptera, te također pripazite da 
uložite Memory Stick Duo adapter u ispravnom 
položaju prije ulaganja u kompatibilne uređaje. 

• Uložite "Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO 
Duo" do kraja u Memory Stick Duo adapter. Ukoliko 
nije uložen do kraja, "Memory Stick Duo"/"Memory 
Stick PRO Duo" neće ispravno raditi. 

• Ne pritišćite i na savijajte uloženi kraj "Memory Stick 
Duo"/"Memory Stick PRO Duo" medija. 

• Ne dodirujte priključak Memory Stick Duo adaptera 
prstima ili metalnim predmetima. 

• Na dopustite da prljavština, prašina ili strani predmeti 
dospiju u priključak Memory Stick Duo adaptera. 

• Ne čuvajte Memory Stick Duo Adapter s uloženim 
"Memory Stick Duo"/"Memory Stick PRO Duo" 
medijem na toplom mjestu. 

• Savjetujemo da napravite sigurnosne kopije važnih 
podataka. 

• Ne vadite medij tijekom formatiranja, očitavanja ili 
snimanja podataka. 

• Snimljeni podaci se mogu oštetiti ili izgubiti pod 
sljedećim uvjetima. U slučaju gubitka ili oštećenja 
podataka ne preuzimamo odgovornost. 
− Ukoliko izvadite medij ili isključite iz napajanja 

tijekom formatiranja, očitavanja ili snimanja 
podataka. 

− Kad koristite medij na mjestima koja su podložna 
statičkom elektricitetu ili električkim smetnjama. 

• Za "Memory Stick"/"Memory Stick PRO": pomicanje 
preklopke C u položaj "LOCK" onemogućuje 
snimanje, uređivanje ili brisanje podataka. 
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Memory Stick Duo 

MSH-M32/M64/M128 
 
©2003 Sony Corporation 
 

 

Tehnički podaci 

Memory Stick Duo MSH-M32/M64/M128 
Vrsta memorije Flash memorija 

32 MB : MSH-M32 
64 MB : MSH-M64 
128 MB : MSH-M128 

Napon: 2,7 V do 3,6 V 
Temperatura okoline 0 °C – +60 °C (bez kondenzacije) 
Dimenzije (Š x V x D) 

Oko 20 T 31 T 1,6 mm 
Masa: Oko 2 g 
Isporučeni pribor: Memory Stick Duo adapter (1) 

Memory Stick Duo zaštitna kutija (1) 
Memory Stick Duo zaštitna kutija 
adaptera (1) 
Upute za uporabu (1) 
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Memory Stick 

MSH-32/64/128 
 
©2004 Sony Corporation 
 

 

Tehnički podaci 

Memory Stick MSH-32/64/128 
Kapacitet (u zagradama je prikazan kapacitet za korištenje) 

32 MB (30 MB) : MSH-32 
64 MB (61 MB) : MSH-64 
128 MB (123 MB) : MSH-128 

Napon: 2,7 V do 3,6 V 
Temperatura okoline 0 °C – +60 °C (bez kondenzacije) 
Dimenzije (Š x V x D) 

Oko 21,5 T 50 T 2,8 mm 
Masa: Oko 4 g 
Isporučeni pribor: Naljepnica (1) 

"Memory Stick" zaštitna kutija (1) 
Upute za uporabu 
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Memory Stick PRO 

MSX-256S/512S/1GS/1GST/2GS 

MSX-256N/512N/1GN/2GN/4GN 
 
©2004 Sony Corporation 
 

 

Tehnički podaci 

Memory Stick PRO 
MSX-256S/512S/1GS/1GST/2GS 
MSX-256N/512N/1GN/2GN/4GN 
Kapacitet 256 M : MSX-256S/256N 

(Kapacitet korištenja oko 220 MB) 
512 MB : MSX-512S/512N) 
(Kapacitet korištenja oko 460 MB) 
1 GB : MSX-1GS/1GST/1GN 
(Kapacitet korištenja oko 940 MB) 
2 GB : MSX-2GS/2GN 
(Kapacitet korištenja oko 1,85 GB) 
4 GB : MSX-4GN 
(Kapacitet korištenja oko 3,66 GB) 

Napon: 2,7 V do 3,6 V 
Temperatura okoline -25 °C – +85 °C (bez kondenzacije) 
Dimenzije (Š x V x D) 

Oko 21,5 T 50 T 2,8 mm 
Masa: Oko 4 g 
Isporučeni pribor: Naljepnica (1) 

Zaštitna kutija (1) 
Upute za uporabu 

 

 
2-178-958-46(1)

 

Memory Stick PRO Duo 

MSX-M256S/M512S/M1GS/ 

M1GST/M2GS 

MSX-M256N/M512N/M1GN/ 

M2GN 
©2004 Sony Corporation 
 

 

Tehnički podaci 

Memory Stick PRO Duo MSX-M256S/M512S/ 
M1GS/M1GST/M2GS 
MSX-M256N/M512N/M1GN/M2GN 
Kapacitet (u zagradama je prikazan kapacitet za korištenje) 

256 MB (220 MB): MSX-M256S/ 
M256N 
512 MB (460 MB): MSX-M512S/ 
MGST/M1GN 
2 GB (1,85 GB): MSX-M2GS/ 
M2GN 

Napon: 2,7 V do 3,6 V 
Temperatura okoline -25 °C – +85 °C (bez 
kondenzacije) 
Dimenzije (Š x V x D) 

Oko 20 T 31 T 1,6 mm 
Masa: Oko 2 g 
Isporučeni pribor: Zaštitna kutija (1) 

Upute za uporabu (1) 
 
 
Dizajn i tehnički podaci podložni su promjenama bez 
prethodnog upozorenja. 
 
Proizvođač ne preuzima odgovornost za eventualne 
tiskarske pogreške. 
 
"Memory Stick", "MagicGate Memory Stick", "Memory 
Stick PRO", "Memory Stick PRO Duo","Memory Stick 
Duo", : i  su zaštitni znakovi Sony Corporation. 

"MagicGate" i  su zaštitni znakovi Sony 
Corporation. 
 
 

JAMSTVENI ROK, Jamstveni rok 
počinje teći od dana kupnje proizvoda i 
traje 5 godina  za IC medije za snimanje: 

Memory Stick,  Memory stick PRO,  Memory Stick Duo,  
Memory stick PRO Duo koji na svom pakiranju sadrže 
oznaku "Warranty 5 Years". Jamstvo se priznaje prema 
uvjetima sa Sony jamstvenog lista uz ispravno popunjeni 
Sony jamstveni list.  
 


